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رســالة مؤرخــة ١٨ آب/أغســطس ٢٠٠٣ موجهــة إلى رئيــس مجلــــس 
الأمـــن من القائــــم بالأعمـــال بالنيابـــة للبعثــة الدائمـة للكامـيرون لـدى 

  الأمم المتحدة 
أتشـرف بـأن أحيـل إليكـم طيـه تقييـم أعمـال مجلـس الأمـن برئاسـة الكامـيرون خـلال شـــهر 

تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ (انظر المرفق). 
وأكـون ممتنــا لو عملتـــم علـى تعميــــم هــــذه الرسـالة ومرفقاـا بوصفـها وثيقـة مـن وثـائق 

مجلس الأمن. 
 

(توقيع) م. تشونغونغ آيافور 
السفير 
نائب الممثل الدائم 
القائم بالأعمال بالنيابة 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ١٨ آب/أغســـطس ٢٠٠٣ الموجهــة إلى رئيــس مجلــس 
 الأمن من القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة للكاميرون لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالفرنسية] 
 

تقييـــــم أعمـــــال مجلـــس الأمــــــن برئاســة الكامـــــيرون خــلال تشريــــن الأول/ 
  أكتوبر ٢٠٠٢ 

مقدمة 
كان لدى مجلس الأمن في شهر تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ برئاسـة السـفير مـارتين 
بيلينغا إيبوتو، ممثل الكاميرون الدائم، برنامج حافل بالأعمال، ليس فقط بسبب حلـول موعـد 
تجديد العديد من الولايات التي تعرض على الــس في هـذه الفـترة مـن السـنة عـادة، بـل أيضـا 

بسبب الوضع الدولي السائد. 
وخلال الفترة قيد الاستعراض، نظر الـس في عـدة مسـائل ذات أهميـة بالغـة بالنسـبة 
لحفـظ السـلام والأمـــن الدوليـــين، في أوروبــــا، وآســيا، ولا ســيما في الشــرق الأوســط، وفي 

أوقيانوسيا، وفي أفريقيا بصفة خاصة. 
وبالإضافـة إلى ذلـك، نظـر الـس في المسـائل المواضيعيـة، ومنـها مكافحـة الإرهـــاب، 

والنساء في حالات الصراع المسلح، ومكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة. 
ولأول مـرة، كـرس مجلـس الأمـن مناقشـة عامـــة بشــأن التعــاون بــين منظومــة الأمــم 
المتحدة ومنطقة وسط أفريقيا في ميـدان صـون السـلام والأمـن. كمـا أُدرج الصـراع الدائـر في 

كوت ديفوار في جدول أعمال مجلس الأمن في ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. 
وقد أولى مجلس الأمن الاهتمام ذاته لجميع الحالات التي ينظر فيها والتي تنطـوي علـى 
احتمـالات ديـد الأمـن والسـلام الدوليـين. ورغـم أن مسـألة نـــزع ســلاح العــراق هــي مــن 
أحداث الساعة، التي احتلت مكانا بارزا في مداولات الس خلال رئاسة الكاميرون له، فـإن 
هـذه المسـألة لم تحجـب الحـالات المحزنـة الأخـرى الناجمـة عـن الصراعـات في أفريقيـا، والشــرق 

الأوسط، وأوروبا، وفي أجزاء أخرى من العالم. 
ـــق الآراء بغيــة نــزع ســلاح العــراق  ورغـم الاتفـاق علـى أهـم العنـاصر المختلفـة لتواف
بصورة سلمية عن طريـق اسـتئناف عمـل المفتشـين، ووضـع ذلـك الاتفـاق في صورتـه النهائيـة 
خلال شهر تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، فقد ارتأى الـس بحكمتـه، في بحثـه عـن الشـرعية، 
تنظيم مناقشة عامة بناء على طلب حركة عــدم الانحيـاز بشـأن الحالـة في العـراق، مانحـا بذلـك 
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الدول غير الأعضاء في الس فرصة الإعراب عن وجـهات نظرهـا بشـأن هـذه المسـألة البالغـة 
الحساسية والتي يدور حولها كثير من الجدل. 

وخلال شهر تشرين الأول/أكتوبر، اعتمد الس أربعة قرارات وستة بيانات صـادرة 
عـن الرئيـس. كمـا انعقـد ٣٣ مـرة في جلسـات رسميـة، منـها جلســـتان خاصتــان مــع البلــدان 
المساهمة بقوات، وثلاث جلسات سـرية اسـتمع خلالهـا إلى عـروض مـن رئيـس محكمـة العـدل 
الدوليـة، والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة، والمحكمـة الجنائيـــة الدوليــة لروانــدا، 

وللنائبين العامين لهاتين المحكمتين. 
وكذلك اجتمع أعضاء الس ١٤ مرة لإجراء مشاورات غير رسمية. 

وربما كان من الضروري تبيان أنـه لم يحـدث أبـدا حـتى الآن أن عقـدت مختلـف لجـان 
الـس هـذا العـدد مـن الجلسـات في آن معـا. فقـد بـدا الأعضـاء الدائمـون الخمسـة، وأعضـــاء 
حركــة عــدم الانحيــاز، والأعضاء المنتخبون العشـرة وكـأم محفـل للمشـاورات غـير الرسميـة، 

مما سهل بلا شك اتخاذ القرارات في وقت لاحق بشأن الملف العراقي الحساس. 
وقد تعهد رئيـس مجلـس الأمـن بـأن تتمـيز رئاسـته بالشـفافية والتشـاور المنظمـين بغيـة 

توفير الشروط المواتية للتوصل إلى توافق في الآراء بين أعضاء مجلس الأمن. 
  

 أفريقيا 
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

عقـد أعضـاء مجلـس الأمـن في ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر مشـاورات بشـــأن الحالــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية استمعوا خلالها إلى عرض من الأمانة العامة حـول تطـور الوضـع 

في هذا البلد. 
وعقب هذه المشاورات، وبانتظار اعتماد بيان الرئيس المتفق عليه، أدلى رئيس الـس 
ببيـان للصحافـة أعـرب فيـه الـس عـن قلقـه الشـديد للحالـة السـائدة في المنطقـة الشــرقية مــن 
البلد، وأفاد أنه يعتزم أن يعتمد خـلال الأيـام المقبلـة بيانـا للرئيـس يحـدد النقـاط الأساسـية الـتي 

يزمع الس التوصية ا في هذا الشأن. 
وبنـاء علـى التفــاهم الــذي توصــل إليــه الــس في مشــاوراته في ١٥ تشــرين الأول/ 
أكتوبـر ٢٠٠٢، اعتمـد الـس في ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٢ في جلســة رسميــة بيانــا 
لرئيس مجلس الأمن (S/PRST/2002/27)، أعرب فيه، في جملة أمـور، عـن قلقـه الشـديد لـتزايد 
ــال  التوتـر في شـرق البلـد، وبخاصـة في أوفـيرا وفي منطقـة إيتـوري، حيـث تصـاعدت حـدة أعم
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العنف بين الطوائف الإثنية. كما أكد على آنية تعزيز بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو 
ــــدي  الديمقراطيــة، وزيــادة تواجدهــا في شــرق البــلاد، ولا ســيما في المنــاطق اــاورة لبورون
ورواندا، عندما تسمح الظروف الأمنية بذلك. وكرر الس مطالبته بتجريد مدينة كيسـنغاني 
من السلاح، ودعا جميع الأطراف المتورطة في الصراع إلى الالتزام بـالتوصل إلى تسـوية سـلمية 

للصراع، مدينا أي محاولة لاستخدام القوة المسلحة بقصد التأثير على عملية السلام. 
وقدم رئيس فريق الخبراء المعني بالاستغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة والـثروات 
/S) إلى مجلــس  الأخـرى في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، محمـود قاسـم، تقريـره (2002/1146
الأمن المنعقد في جلسة رسمية في ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. ووفقا للنتائج الـتي توصـل 
إليـها الـس لـدى إجرائـه مشـــاوراته الســابقة، أذن رئيــس الــس، بموافقــة أعضــاء الــس، 
لليونـارد شـي أوكيتونـدو، وزيـر الشـــؤون الخارجيــة والتعــاون الــدولي في جمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية، وحده بالإدلاء ببيان. 
وردا علـى مضمـون التقريـر، ولا سـيما الاامـات الـواردة فيـه الموجهـــة ضــد أعضــاء 
حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، أوصـى الوزيـر مجلـس الأمـــن بفــرض عقوبــات علــى 
الحكومات الأجنبية المعتديـة المدانـة بالنـهب، وبالملاحقـة القضائيـة للنـاهبين الآخريـن. وأُرجـئ 
النظر في المسألة إلى الجلسة التالية، وفقا لما اتفق عليه أعضـاء الـس، علـى أن يحـدد موعدهـا 

عن طريق المشاورات. 
وفي ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، عقـد الـس جلسـة مشـاورات طويلـة بشـأن 
ـــا  الحالـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وعـرض الممثـل الخـاص للأمـين العـام، آمـوس نامنغ

إنغونجي، على أعضاء مجلس الأمن آخر تطورات الموقف على أرض الواقع. 
وعقـب المشـاورات، أدلى رئيـس مجلـس الأمـن ببيـان للصحافـة باســـم أعضــاء الــس 
أعرب فيه أعضاء الـس، في جملـة أمـور، عـن قلقـهم الشـديد بشـأن الحالـة السـائدة في شـرق 
البلاد، ولا سيما في إقليم إيتوري. وناشدوا جميع اموعـات المحليـة ودول المنطقـة، ولا سـيما 
روانـدا وأوغنـدا، بـذل جـهودهم مـن أجـل التوصـل إلى تسـوية سياسـية وكفالـة أمـن الســكان 
المدنيين في المناطق التي تسيطر عليها قواا. وأثنى أعضــاء الـس علـى النتـائج الأولى لعمليـات 
نزع السلاح والتسريح وإعادة الدمج والتوطين والإعادة إلى الوطن ومتابعة انسحاب القـوات 
الأجنبيـة، وطلبـوا مـــن بعثــة الأمــم المتحــدة في الكونغــو، بعــد أن أعربــوا عــن دعمــهم لهــا، 
الاستمرار في التحقق من هذا الانسحاب حتى يتم انسحاب جميع هـذه القـوات. كمـا أعربـوا 

عن ثقتهم الكاملة في الممثل الخاص للأمين العام. 
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الصومال 
نظر مجلس الأمن خلال مشاوراته التي أجراها في ١٥ تشــرين الأول/أكتوبـر، في جملـة 
أمور، في نص بيان لرئيـس الـس أمـام الصحافـة، يوجـه مـن خلالـه الأعضـاء رسـالة تشـجيع 
ودعـم قويـــة إلى الجــهات الفاعلــة في عمليــة المصالحــة الوطنيــة في الصومــال الــتي نظمــت في 

إلدوريت، في كينيا. 
ووفقـا لذلـك البيـان، الـذي أٌرسـل أيضـا إلى رئيـس مكتـب الأمـــم المتحــدة السياســي 
لشؤون الصومال لإلقائـه عنـد افتتـاح الاجتمـاع، أعـرب أعضـاء الـس، في جملـة أمـور، عـن 
ترحيبـهم بـالبدء في إلدوريـت، كينيـا، بعمليـة المصالحـة الوطنيـة تحـــت رعايــة الهيئــة الحكوميــة 

الدولية المعنية بالتنمية. 
وشددوا على دعمهم جميعا للعملية، كمـا أكـدوا مـن جديـد رغبتـهم في التوصـل إلى 
تسوية شاملة ودائمة للحالة في الصومال. وأعرب أعضاء الس أيضـا عـن التزامـهم بمسـاعدة 

الأطراف في تنفيذ القرارات التي يتخذوا. 
 

أنغولا 
عقد مجلس الأمن مشاورات غير رسمية في ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر بشـأن الحالـة في 
أنغولا، وبوجه خاص بشـأن آليـة الرصـد المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٩٥ (٢٠٠٢) الـتي كـانت 
ولايتــها، المُمــددة بموجــب الفقــرة ٣ مــن القــرار ١٤٠٤ (٢٠٠٢) ســتنتهي في ١٩ تشـــرين 
/S)، ومشروع قـرار  الأول/أكتوبر. وكان معروضا على الس تقرير آلية الرصد (2002/1119
(S/2002/1168) مقدم من بلغاريا، والولايات المتحدة الأمريكية، وفرنسا، وأيرلندا، والـنرويج، 

والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
وعقب المشاورات التي أجراها الس، ووفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه في مشـاوراته 
السابقة، اعتمد الس بالإجماع في جلسة رسمية القرار ١٤٣٩ (٢٠٠٢)، الذي قـرر بموجبـه، 
من حيث الجوهر، رفع الحظـر المفـروض علـى السـفر بالنسـبة لزعمـاء يونيتـا وأقـارم، وذلـك 
ابتــــــداء مــن الســــاعة ٠٠/٠١ بتوقيـــت شـــرق الولايـــات المتحـــدة مـــن يـــوم ١٤ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. وقرر أيضا تمديد ولاية آلية رصد الجزاءات لفترة شهرين آخريـن تنتـهي 
في ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، بانتظــار النظـر مـن جديـد في الحالـة علـى أسـاس تقريـر 

إضافي للجنة المنشأة عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣). 
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جمهورية أفريقيا الوسطى/تشاد 
في المشاورات التي أجريـت في ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، نظـر مجلـس الأمـن 
لأول مرة في الحالة في جمهورية أفريقيا الوسـطى مـن زاويـة الظـروف السـائدة بـين ذلـك البلـد 

وجمهورية تشاد. 
وعقـب المشـاورات، اعتمـد مجلـس الأمـن في جلسـة عامـة بيانـا لرئيـــس مجلــس الأمــن 
(S/PRST/2002/28) أعرب فيه، في جملة أمـور، عـن تـأييده الكـامل لقـرار الـدول الأعضـاء في 
الاتحاد الاقتصادي والنقدي لوسط أفريقيا الداعي إلى نشـر قـوة مراقبـة دوليـة، يـتراوح قوامـها 
ـــا، ومــالي، وجمهوريــة أفريقيــا  بـين ٣٠٠ و ٣٥٠ فـردا، تقدمـهم الكامـيرون، وغـابون، وغيني
الوسطى. وطلب من الـدول المشـتركة في تلـك القـوة العمـل بالتعـاون الوثيـق مـع ممثـل الأمـين 

العام ومكتب الأمم المتحدة لدعم توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
ــــع  وأعــرب أعضــاء الــس عــن اســتعدادهم لمتابعــة هــذه الجــهود للإســهام في تطبي

العلاقات بين البلدين بغية الحفاظ على السلام والاستقرار في أفريقيا الوسطى. 
 

التعاون بين منظومة الأمم المتحدة ومنطقة وسط أفريقيا  
عقد مجلس الأمـن طـوال يـوم ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر جلسـة عامـة برئاسـة السـفير 
مارتين بيلينغا إيبوتو بشأن البنـد المعنـون �تعزيـز التعـاون بـين منظومـة الأمـم المتحـدة ومنطقـة 
وسط أفريقيا في ميدان صون السلام والأمن�. وكان معروضـا علـى الـس وثيقـة معلومـات 
أساسية (S/2002/1179) وزعها الرئيس، تحـدد نقـاط المناقشـة وتعـرض الأهـداف المتوخـاة مـن 

المناقشة. 
وشــارك في هــذه المناقشــة وزراء خارجيــة جمهوريــــة الكونغـــو، وجمهوريـــة أفريقيـــا 
ـــام،  الوسـطى، وغينيـا الاسـتوائية، وغـابون، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ومثَّـل الأمـين الع
الـذي كـان غائبـا عـن نيويـورك، وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية ، توليـاميني كــالومو، 
الـذي نقـل رسـالة إلى مجلـس الأمـن اسـتنادا إلى مذكـرة معلومـات أعدـا الأمانـــة العامــة لهــذا 
الاجتمــاع وعرضت على أعضاء الس. كما شارك في المناقشة الأمين العام المساعد لشـؤون 
الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا؛ ورئيس الس الاقتصادي والاجتماعي؛ ومثَّل البنـك 
الدولي المدير القطري لأفريقيا الجنوبية والوسطى ومنطقـة البحـيرات الكـبرى؛ ومثَّلـت برنـامج 
الأمم المتحدة الإنمائي مديرةُ مكتب منع الأزمـات والإنعـاش؛ ومثَّـل الاتحـاد الأفريقـي المراقـب 

الدائم عنه في الأمم المتحدة. وأدلى كل منهم ببيان أمام الس. 
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وفي اية المناقشة، عرض الرئيس استنتاجات أوليـة ريثمـا يتـم التفـاوض علـى مسـودة 
بيان الرئيس الذي أُعلن عنه في وثيقة المعلومات الأساسية واعتماده. 

وفي البيان الذي أصدره رئيس مجلـس الأمـن في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر عـن تعزيـز 
التعاون بين منظومة الأمـم المتحـدة ومنطقـة أفريقيـا الوسـطى في ميـدان صـون السـلام والأمـن 
(S/PRST/2002/31)، انتهى الس إلى الإشارة إلى إمكانية إيفاد بعثـة مشـتركة بـين وكـالات 
منظومـة الأمـم المتحـدة إلى منطقـة أفريقيـا الوسـطى لتقييـم الوضـع. وبالإضافـة إلى ذلـك، دعــا 
الس الأمين العام إلى أن يقـدم إليـه في غضـون سـتة أشـهر عرضـا يشـمل الوسـائل الـتي تتيـح 
اتباع ج شامل ومتكامل وثابت ومنسق لحل المشاكل التي تحول دون تحقيـق السـلام والأمـن 

والتنمية في أفريقيا الوسطى. 
 

كوت ديفوار 
أجرى الس، وللمـرة الأولى منـذ نشـوب الأزمـة في ١٩ أيلـول/سـبتمبر، مشـاورات 
يوم ٣١ تشرين الأول/أكتوبر بشأن الحالة السائدة في كوت ديفـوار. واسـتمع إلى عـرض مـن 

الأمانة العامة عن الحالة السائدة في هذا البلد وآخر ما شهدته من تطورات. 
وعقب المشاورات، أدلى رئيس مجلس الأمن، باسم أعضائه، ببيـان للصحافـة أدان فيـه 
أعضاء الس بحزم بالغ محاولة الاستيلاء على السلطة في كوت ديفـوار أو الإطاحـة بحكومتـها 
الشـرعية المنتخبـة ديمقراطيـا، وأعربـوا لهـذه الحكومـة عـن دعمـهم الكـامل لهـا. وطلـب أعضــاء 
الس أيضا من جميع أطراف الصراع العمـل علـى حـل الأزمـة بـالطرق السـلمية، والاعـتراف 
ـــى المبــادرات الــتي تتخذهــا  بـأن الحـل السياسـي وحـده هـو الكفيـل بتحقيـق ذلـك. وأثنـوا عل
الجماعـة الأفريقيـة لـدول غـرب أفريقيـا للتشـجيع علـى تسـوية الصـراع سـلميا، لا ســـيما عــن 
طريق فريــق الاتصـال التـابع لهـا، وأعربـوا عـن تـأييدهم التـام لـه. ودعـا أعضـاء الـس اتمـع 
الدولي لتقديم العون اللازم للنشر الفوري لقوة الفصـل الخاصـة بفريـق الرصـد التـابع للجماعـة 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
  

 آسيا 
أفغانستان 

في ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر، وقبل إجـراء المشـاورات العامـة الـتي تواصـل فيـها بحـث 
مسألة أفغانستان، استمع مجلس الأمن في جلسة عامة إلى الممثل الخاص للأمين العام، الأخضـر 
الإبراهيمي، الذي عرض تطورات الحالة السائدة في أفغانسـتان منـذ آخـر كلمـة أدلى ـا أمـام 
الس في ١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. واستندت المـداولات إلى تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة 



803-46971

S/2003/820

S)، الذي كان معروضا على  في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين (2002/1173/
مجلس الأمن.  

وأكد الممثل الخاص أن الاشتباكات المتفرقة التي تشهدها المنطقتان الشمالية والجنوبيـة 
الشرقية، وبنسبة أقل المنطقة الغربية، تشكل ديدا للأمن بشـكل عـام. وأكـد أنـه علـى الرغـم 
من أن برامـــج تعزيز قدرات الشرطة والجيش الوطنيين تنفذ جيدا وتجـري متابعتـها مـع ألمانيـا، 
البلد الذي يؤدي الدور الريادي في هذا الشأن، فإن التطـور يعـد أكـثر بطئـا بالنسـبة للجيـش. 
وشـدد علـى ضـرورة اسـتفادة حكومـة وشـعب أفغانسـتان مـن الدعـــم الــدولي الــذي يطلبانــه 

لضمان الأمن في الوقت الذي يتم فيه تدريب الشرطة والجيش الوطنيين. 
وفيما يتعلق بمسألة عودة النظام الدستوري، أعلـن الممثـل الخـاص أنـه تم تشـكيل لجنـة 
لصياغة دستور جديد، غير أنه لـن يتسـنى عـرض مسـودة الدسـتور الجديـد علـى اللويـا جيرغـا 

إلا في اية عام ٢٠٠٣ وأن الانتخابات ستجري في منتصف عام ٢٠٠٤. 
وأطلـع الممثـل الخـاص الـس أيضـا علـى نتـائج اجتمـاع فريـق التنفيـذ الـذي عقـــد في 
كـابل قبـل عـدة أيـام، وضـم ممثلـين عـن الحكومـة والجـهات المانحـة والأمـم المتحـدة والشــركاء 
المتعــددي الأطــراف والمنظمــات غــير الحكوميــة. وأثنــاء ذلــك الاجتمــاع، عرضــت عليـــهم 
حكومـــة أفغانستان خطتهـــا والخطـوط العريضــة لميزانيتها المخصصة للتنمية واالات الــ ١٢ 

التي توليها الأولوية. 
 

العراق/الكويت 
عقد مجلس الأمن في ٢ تشرين الثاني/أكتوبر جلسة مغلقة مع البلدان المسـاهمة بقـوات 
في بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العـراق والكويـت (اليونيكـوم). وقـدم الأمـين العـام المسـاعد 
لعمليات حفظ السـلام، الهـادي العنـابي، عرضـا اسـتند في إعـداده إلى تقريـر الأمـين العـام عـن 

 .(S/ البعثة للفتــرة من ٢١ آذار/مارس إلى ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ (2002/1039
وتم النظـر أثنـاء مشـاورات غـير رسميـة عقدهـا الـس في ٣ تشــرين الأول/أكتوبــر في 
مسألة تمديد ولاية البعثـة. وأكـد رئيـس مجلـس الأمـن في بيـان للصحافـة أدلى بـه عقـب انتـهاء 
المشاورات، أن أعضاء الس وافقوا على توصية الأمين العام، وقرروا تمديد ولاية هـذه البعثـة 

لفترة ستة أشهر. 
واسـتمع أعضـاء الـــس أثنــاء مشــاورام غــير الرسميــة في اليــوم نفســه إلى تقريريــن 
متتاليين للرئيس التنفيذي للجنـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة والتحقـق والتفتيـش (أنموفيـك)، هـانز 
بليكس، وللمدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية، محمد البرادعي، بشأن نتــائج المفاوضـات 
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الـتي أجرياهـا في ٣٠ أيلـول/سـبتمبر و ١ تشـرين الأول/أكتوبـــر مــع الســلطات العراقيــة عــن 
الترتيبـات العمليـة الـتي ينبغـي اتخاذهـا قبـل عـودة مفتشـي الأسـلحة التـابعين للأمـم المتحــدة إلى 

العراق. 
وعقب المشاورات، أدلى رئيس مجلس الأمن ببيان للصحافة أحاط فيـه أعضـاء الـس 
علمـا بالاسـتنتاجات الـتي توصـل إليـها الرئيـس التنفيـذي لأنموفيـــك والمديــر العــام للوكالــة في 

مباحثاما مع السلطات العراقية. 
وفي ١٥ تشرين الأول/أكتوبر، استمع مجلس الأمن إلى وجهـة نظـر الرئيـس التنفيـذي 
لأنموفيـك عـن آخـر الرسـائل الـتي وردت مـن العـراق بشـأن المباحثـات الـتي أجرـا الســـلطات 
العراقية مع أنموفيك والوكالة الدولية للطاقـة الذريـة عـن الترتيبـات العمليـة الـتي ينبغـي اتخاذهـا 
قبل بدء العمليات القادمة للتفتيش عن الأسلحة. وعقب المشاورات، أدلى رئيس مجلــس الأمـن 
ببيـان للصحافـة أكـد فيـه أن الـس سـيعقد في ١٦ تشـرين الأول/أكتوبـر جلسـة عامـة بشــأن 

المسألة العراقية. 
ـــت  وبنـاء علـى طلـب جنـوب أفريقيـا، بوصفـها البلـد الـذي كـان يتـولى في ذلـك الوق
رئاسة حركة بلدان عدم الانحياز، عقد مجلس الأمـن يومـي ١٦ و ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، 
جلسات عامة عن الحالة بين العراق والكويـت. وتم في المناقشـات الـتي شـارك فيـها ٥٥ بلـدا، 
رسم الخطوط العريضة للقرار القادم الذي سيتخذه مجلس الأمـن بشـأن عمليـات التفتيـش عـن 

الأسلحة. 
وفي ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـرر رئيـس مجلـس الأمـن عقـد مشـاورات عـن الحالـة 
بين العراق والكويت بحيث يتسـنى للكويـت تبـادل الآراء حـول هـذه المسـألة. وعلـى إثـر هـذا 
ــــات المتحــدة الأمريكيــة والمملكــة المتحــدة تقــديم مشــروع القــرار  القـرار، قــــــررت الولايــــ
الــــذي أعدتـــاه بشأن نزع سلاح العراق. وعقدت في الأيــــام التاليــــة، وبخاصــــة يومـي ٢٥ 

و ٢٨ تشرين الأول/أكتوبـــر، مشاورات أخرى بشأن مشروع القرار. 
 

الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين 
عقــــد مجلـس الأمـن في ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر جلسـته الشـهرية الـــتي يجــري فيــها 
مشاورات غير رسمية بشأن تطور الحالة في الشرق الوسط، بخاصة جـهود السـلام الدبلوماسـية 

التي تبذلها اللجنة الرباعية، ومستجدات الوضع الأمني والإنساني على أرض الواقع. 
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ودعـت جميـع الوفـود إلى التقيـد بـالقرار ١٤٣٥ (٢٠٠٢) المـؤرخ ٢٤ أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠٢، الـذي يطلـب، في جملـة أمـور، رفـع الحصـار عــن مقــر الســلطة الفلســطينية، ووقــف 

أعمال العنف والاستفزاز. 
ولم يدلِ رئيس مجلس الأمن عقب المشاورات بأي بيان للصحافة عن هذا الموضوع. 

  
 أوروبا 

البوسنة والهرسك 
في ٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـدم الممثـل الســـامي المكلــف بتنفيــذ اتفــاق الســلام في 
البوسـنة والهرسـك والممثـل الخـاص للاتحـاد الأوروبي، اللـورد بـادّي آشـداون، والممثـل الخــاص 
للأمين العام، منسق عمليات الأمم المتحـدة، جـاك بـول كلايـن، إلى مجلـس الأمـن تقريـرا عـن 

الانتخابات التي جرت في البوسنة والهرسك في ٥ تشرين الأول/أكتوبر. 
وفضلا عن ذلك، أطلعا الس علـى تطـور الحالـة السـائدة علـى أرض الواقـع قبـل أن 
تغـادر بعثـة الأمـم المتحـدة في البوســنة والهرســك لتحــل محلــها بعثــة الشــرطة التابعــة للاتحــاد 

الأوروبي. 
وفي ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر، عقد مجلس الأمــن جلسـة عامـة عـن الحالـة في البوسـنة 
والهرســك وذلــك بعــد انقضــاء بضعــة أســابيع علــى الانتخابــات الــتي جــرت في ٥ تشـــرين 
الأول/أكتوبـر وعشـية عمليـة الانتقـال المقـرر أن تحـدث مـــن بعثــة الأمــم المتحــدة في البوســنة 
والهرسـك إلى بعثـة الشـــرطة التابعــة للاتحــاد الأوروبي. وكــان معروضــا علــى الــس رســالة 
مؤرخـة ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن أحيـــل ــا تقريــر 

 .(S/2002/1176) الممثل السامي في البوسنة والهرسك
وشـارك في هـــذه المناقشــات الممثــل الســامي والممثــل الخــاص للأمــين العــام، منســق 

عمليات الأمم المتحدة. 
 

بريفلاكا 
اتخذ مجلس الأمـن في ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر القـرار ١٤٣٧ (٢٠٠٢) الـذي مـدد 
ـــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في بريفلاكــا، كرواتيــا حــتى ١٥ كــانون الأول/ديســمبر  ولايـة بعث
٢٠٠٢. وكـان معروضـا علـى الـس تقريـر الأمـين العـام عـن بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـــدة في 

 .(S/2002/1101) بريفلاكا
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وبموجب القرار، طلب الس مجددا إلى الطرفين الامتثال لنظـام التجريـد مـن السـلاح 
في المنـاطق الـتي حددـا الأمـــم المتحــدة، والتعــاون بصــورة تامــة مــع مراقــبي الأمــم المتحــدة 

العسكريين وضمان سلامتهم وحرية تنقلهم الكاملة. 
وكـان مجلـس الأمـن قـد عقـد في ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر جلسـة رسميـة مغلقـــة مــع 
البلدان المساهمة بقوات تطبيقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن القـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١). وفي تلـك 

المناسبة، استمع إلى عرض قدمه الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام.  
 

 كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية* 
في ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، أجرى مجلس الأمن مشـاورات غـير رسميـة بشـأن 
الحالة في كوسوفو، ولا سيما في متروفيتشـا، بعـد أن اسـتمع لعـرض مـن الأمانـة العامـة بشـأن 

تطورات الحالة هناك. 
وفي أعقـاب المشـاورات، أدلى رئيـس الـس ببيـان للصحافـة أكـد فيـه أعضـاء الــس 
تأييدهم للممثل الخاص للأمين العام، مايكل ستينر، ورحبوا بمقترحاتـه المؤلفـة مـن سـبع نقـاط 

والمقدمة إلى مواطني ميتروفيتشا في ١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢. 
وخـلال المشاورات غير الرسمية المعقودة في ١٠ تشرين الأول/أكتوبر، نظر الـس في 
مسألة تشكيل بعثة مجلس الأمن إلى كوسوفو التي كان من المقرر أن يرأسـها السـفير أولي بيـتر 

كولبي من النرويج.  
واعتمـد مجلـس الأمـن، في جلسـة رسميـة، عقـدت في ٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، بيانــا 
لرئيـس مجلـس الأمـن (S/PRST/2002/29)، أعـرب فيـه عـن ترحيبـه بـالتقدم المحـرز في التحضــير 
ـــا  للانتخابـات البلديـة المزمـع عقدهـا في ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ في كوسـوفو، ودع
جميع الناخبين أن يشاركوا مشـاركة واسـعة لتهيئـة الفرصـة لإحـراز التقـدم مسـتقبلا نحـو بنـاء 

مجتمع متعدد الأعراق يسوده التسامح. 
  

 المسائل المواضيعية 
 الأسلحة الخفيفة 

عقد مجلس الأمن، في ١١ تشرين الأول/أكتوبر، اجتماعا عاما من جلسـتين خصصتـا 
لموضوع الأسلحة الخفيفة. وكان معروضا على أعضاء الس تقرير الأمين العام عن الأسـلحة 

 
 

اعتبارا من ٤ شباط/فبراير ٢٠٠٣، تغير اسم جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية إلى صربيا والجبل الأسود.  *
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الخفيفة (S/2002/1053)، الذي قدمه وكيل الأمين العام للأمم المتحـدة لشـؤون نـزع السـلاح، 
جايانتا دانابالا. 

وشارك في المناقشة ٢٥ ممثلا للدول غير الأعضـاء في مجلـس الأمـن، وفي أعقاـا عمـم 
الرئيس على أعضاء الس مشروع بيان رئاسي. 

وفي ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـد مجلـس الأمـن بيـان رئيـس مجلـس الأمـن بشـأن 
الأسلحة الخفيفة (S/PRST/2002/30)، وفيه شجع الس الدول، في جملـة أمـور، علـى ضمـان 
وجـود مراقبـة فعالـة علـى تصديـر وتوريـد ونقـل وتكديـس وتخزيـن الأسـلحة الخفيفـة، وحثــها 
على أن تنشئ نظاما لشهادات المستعمل النهائي علـى الصعيديـن الإقليمـي والوطـني والعـالمي. 
وشجع الس البلدان المصـدرة للأسـلحة أن تتحلـى بـأقصى قـدر مـن المسـؤولية في الصفقـات 
المتعلقـة بالأسـلحة الخفيفـة. كمـا شـدد علـى أهميـة اتخـاذ خطـوات أخـرى لمنـع السمسـرة غـــير 
المشروعة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضـاء عليـها. ودعـا بالتـالي إلى 
إقامـة سـجل وطـني لسماسـرة الأسـلحة، عنـــد الإمكــان. وحــث الــس الــدول علــى فــرض 
العقوبـات المناسـبة علـى جميـع أنشـــطة السمســرة غــير المشــروعة بالأســلحة فضــلا عــن نقــل 
الأسلحة الذي ينتهك قرارات الحظـر الصـادرة عـن مجلـس الأمـن، وحثـها علـى تنفيـذ التدابـير 

الزجرية المناسبة. 
 

المرأة والسلام والأمن 
بمناسـبة الذكـرى السـنوية الثانيـة لاتخـاذ القـرار ١٣٢٥ (٢٠٠٢) المـؤرخ ٣١ تشــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، عقـد مجلـس الأمـن في ٢٨ و ٢٩ تشـرين الأول/أكتوبـر مناقشـة عامـــة 
بشأن موضـــوع المــــــرأة والســـلام والأمـــن. وكـان مـن المقـرر أصـلا تنظيـم هـذه المناقشـة في 
ـــت للســماح لأعضــاء الــس بــإجراء مشــاورام  ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر، غـير أــــا أجل
العاجلة بشأن نزع السلاح في العراق. وكان معروضا على أعضاء الـس تقريـر الأمـين العـام 

 .(S/2002/1154)

وشــارك في المناقشــــة الأمـــين العـــام للأمـــم المتحـــدة، ورئيـــس الـــس الاقتصـــادي 
والاجتمـاعي، والمديـرة المكلفـة بمكتـب المستشـارة الخاصـة للمسـاواة بـين الجنســـين والنــهوض 

بالمرأة. 
ونظـــم اجتماع بنــــاء على صيغة أريا بشـأن الموضـوع نفسـه، وترأسـته سـنغافورة في 
٢٣ تشرين الأول/أكتوبر. وخلال مداخلتهــــا في الجلسة العامة، أطلعت ممثلـة وفـد سـنغافورة 
ـــه المعلومــات الــتي تم تلقيــها، ملاحظــة في  مجلـس الأمـن علـى فحـوى المناقشـات، وقدمـت إلي

الوقت ذاته عدم وجود آلية رسمية لنقلها. 
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وفي معرض تقديمه لتقريره، لاحظ الأمين العام أنه إذا كانت المرأة تعاني من التراعـات 
بصورة غير متناسبة، فإا في الوقت ذاته تملك مفتاح حــل هـــذه النـزاعات. ودعـا بالتـالي إلى 

تقدير مساهمة المرأة في كل مراحل تسوية التراعات حق قدرها. 
وشارك في المناقشة العامة بشأن هذه المسألة ٢٠ ممثلا للـدول غـير الأعضـاء في مجلـس 

الأمن. 
) الصادر  S/PRST/2002/32) وفي بيان رئيس مجلس الأمن بشأن المرأة والسلام والأمن
في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر، تعـهد الـس بإدمـاج الاعتبـارات الجنسـانية في معالجـة مســـائل 
السلام والأمن الدوليين، ولا سـيما في ولايـات جميـع بعثـات حفـظ السـلام، وعمليـات إعـادة 
البنــاء والعمليــات الإنســانية بعــد انتــهاء التراعــات. وأعــرب عــن أســفه لاســتمرار حـــالات 
الاستغلال الجنسي، بمـا في ذلـك الاتجـار بالنسـاء والفتيـات، في سـياق عمليـات حفـظ السـلام 
والأنشطة الإنسانية. وطلب الس إلى الأمين العام إنشـاء قـاعدة بيانـات لأخصـائيي الشـؤون 
الجنسانية، فضلا عن الجماعات والشبكات النسائية في البلـدان والمنـاطق الـتي تشـهد نزاعـات. 
وشجع الدول الأعضاء والأمين العام على إقامة اتصـالات منتظمـة مـع الجماعـات والشـبكات 

النسائية المحلية للاستفادة من معارفها المتعلقة بأثر التراعات المسلحة على النساء والفتيات. 
  

 مسائل أخرى 
 ديدات السلام والأمن الدوليين الناجمة عن أعمال إرهابية 

لجنة مكافحة الإرهاب 
وفقا للبيان الرئاسـي (S/PRST/2002/10) المـؤرخ ١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، قدمـت 
لجنة مكافحة الإرهاب تقريرا عن عملها على مدى عام منذ إنشائها في تشـرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠١ وذلك عملا بـالفقرة ٦ مـن قـرار مجلـس الأمـن ١٣٧٣ (٢٠٠١) المـؤرخ ٢٨ أيلـول/ 

سبتمبر ٢٠٠١. 
وخصــص مجلــس الأمــن جلســات عامــة عقــدت في ٤ و ٨ تشــــرين الأول/أكتوبـــر 

٢٠٠٢، لتقديم التقرير والنظر في تقرير لجنة مكافحة الإرهاب. 
وأدلى الأمين العام ببيان أشـاد فيـه باللجنـة ورئيسـها لمـا قـامت بـه مـن جـهود لكفالـة 
تنفيذ كل الدول لاستراتيجية فعالة لمكافحة الإرهاب. وأشار إلى أن لجنـة مكافحـة الإرهـاب، 
تمكنـت بفضـل أعمالهـا، مـــن أن تصبــح أداة حفــز هامــة في الســعي إلى توافــق دولي في الآراء 

لمناهضة الإرهاب، ودعا إلى احترام الاتفاقيات الدولية الاثنتي عشرة لمكافحة الإرهاب. 
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وفي عرضه، قال رئيس لجنة مكافحـة الإرهـاب السـير جـيريمي غرينسـتوك، إن اللجنـة 
ليسـت محكمـة، وأشـار إلى أن طريقـة عمـل لجنـة مكافحـة الإرهـاب طبعـها التعـاون بالدرجـــة 
الأولى، لأن القـرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، وإن كـان ملزمـا لجميـع الـدول الأعضـــاء، يتعــين علــى 
الحكومات تطبيقه طوعا لكـي يـؤتي ثمـاره. ولاحـظ أنـه في حـين لا تنتظـر اللجنـة أن تفيـد أي 
دولـة مـن الـدول أـا قـامت بتطبيـق القـرار ١٣٧٣ (٢٠٠١) تطبيقـا كـاملا، فإـا تتوقـع مـــن 
ـــن،  جميـع الـدول أن تعـزز قدراـا علـى مكافحـة الإرهـاب. ولاحـظ أنـــه حـتى الوقـــت الراهــ
قدمــت ١٧٣ دولـــة تقاريرهــا، بينما لم تقدم ١٦ دولـة أي تقريـر حـتى الآن، وأن سـبع دول 

منها لم تم حتى بالاتصال باللجنة.  
وتقدم جميع الوفود بالتهنئة للجنة علـى العمـل الـذي أنجزتـه ولمسـاهمتها الاسـتثنائية في 
مكافحــــة الإرهاب ولحصيلة عملها الإيجابيـة إلى حـد كبـير، كمـا أشـادت برئيسـها. وشـارك 
٢٩ ممثــــلا للـدول غـير الأعضـاء في مجلـس الأمـن في المناقشـة، الـتي انضـم إليـهم فيـها المراقبــان 

الدائمان للاتحاد الأفريقي ولمنظمة المؤتمر الإسلامي لدى الأمم المتحدة. 
S) أكد فيه  /PRST/2002/26) وفي أعقاب المناقشات، اعتمد مجلس الأمن بيانا للرئيس
الس استمرار الترتيبات المتخذة بشأن مكتب اللجنة لفـترة جديـدة مدـا سـتة أشـهر. ودعـا 
S) لفترة خامسة مدـا  الس اللجنة إلى مواصلة أعمالها المبينة في برنامج عملها (2002/1075/
ـــب القــرار  تسـعون يومـا، والتركـيز علـى أن تكـون لكـل الـدول تشـريعات تغطـي كافـة جوان
١٣٧٣ (٢٠٠١) وإجراءات تتيح لها التصديق في أقرب وقت ممكـن علـى الاتفاقيـات الدوليـة 

الاثنتي عشرة والبروتوكولات المتعلقة بمكافحة الإرهاب. 
 

الهجمات الإرهابية التي وقعت في ١٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ في بالي، إندونيسيا 
في ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، ووفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
سـابقة بشـأن الهجمـات الإرهابيـة بالقنـابل المرتكبـــة في ١٢ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٢ في 
بالي، بإندونيسيا، اعتمد مجلس الأمن بالإجماع، في جلسة عامة عقدت في ١٤ تشـرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٢، في إطار البند المعنون �ديـدات السـلم والأمـن الدوليـين الناجمـة عـن أعمـال 
إرهابيـة�، القـرار ١٤٣٨ (٢٠٠٢) الـذي يديـن تلـك الهجمـات بأشـد العبـــارات. وفي ذلــك 
القرار، طلب مجلس الأمن إلى جميع الدول وفقـا لالتزاماـا بموجـب القـرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، 
ـــديم الدعــم والمســاعدة  العمـل معـا علـى نحـو عـاجل والتعـاون مـع السـلطات الإندونيسـية وتق
ـــى مرتكــبي ومنظمــي ورُعــاة تلــك الهجمــات  اللازمـين لهـا فيمـا تبذلـه مـن جـهود للعثـور عل

الإرهابية وتقديمهم للعدالة. 
 



03-4697115

S/2003/820

احتجاز الرهائن في موسكو 
اعتمـــد مجلس الأمن بالإجماع، في جلسة عامـة عقـدت في ٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠٢، وفقا للتفاهم الذي يتم التوصل إليه مشـاورات سـابقة بشـأن احتجـاز الرهـائن الـذي 
ارتكب الليلة السابقة في موسـكو، في إطـار البنـد المعنـون �ديـدات السـلم والأمـن الدوليـين 
الناجمة عن أعمال إرهابية�، القرار ١٤٤٠ (٢٠٠٢) الـذي يديـن ذلـك العمـل الشـنيع بأشـد 
العبارات. وطالب مجلس الأمن بالإفراج فـورا ودون شـروط عـن جميـع الرهـائن ضحايـا ذلـك 
العمل الإرهابي، وحث جميع الدول، وفقا لالتزاماـا بموجـب القـرار ١٣٧٣ (٢٠٠١)، علـى 
التعـاون مـع سـلطات الاتحـاد الروسـي فيمـا تبذلـه مـن جـهود للعثـور علـى مرتكـــبي ومنظمــي 

ورُعاة هذه الهجمات الإرهابية وتقديمهم للعدالة. 
 

ترشــيحات لمنـــاصب القضـــاة الدائمـــين للمحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص 
المســؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغــير ذلــك مــن الانتــهاكات الجســـيمة للقـــانون 
الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــدا والمواطنــين الروانديــين المســؤولين عــن أعمـــال 
الإبادة الجماعية وغيرهـــا من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الــدول اــاورة بــين 

١ كانون الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 
وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشـاورات سـابقة، قـرر مجلـس الأمـن في جلسـة 
رسمية عقدها يـوم ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر تمديـد أجـل تقـديم الترشـيحات لمنـاصب القضـاة 
الدائمين للمحكمة الدولية لروانـدا إلى تـاريخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢، وذلـك لقلـة 
عدد المرشحين. وكان معروضا على أعضاء الس رسالة وجهها الأمـين العـام للأمـم المتحـدة 
إلى رئيــس مجلــس الأمــن (S/2002/1106)، وكذلــك مشــروع رســالة اقــترح رئيــــس الـــس 
توجيهـها إلى الأمـين العـام لإبلاغـه بقـرار الـس الرامـــي إلى تمديــد أجــل تقــديم الترشــيحات 

لمناصب القضاة الدائمين للمحكمة. 
 

انتخابات لمحكمة العدل الدولية 
ـــن في آن واحــد،  في ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـر، شـرعت الجمعيـة العامـة ومجلـس الأم
ووفقـا للمـادة ١٣ مـن النظـام الأساسـي لمحكمـــة العــدل الدوليــة، في الــدورة الأولى للاقــتراع 
السري لانتخـــاب خمسـة قضـاة لمحكمـة العـدل الدوليـة لفـترة ولايـة مدـا ٩ سـنوات تبـدأ في 
٦ شـباط/فبرايــــر ٢٠٠٣. وانتخبـت الجمعيـة العامـــة ومجلــس الأمــن نفــس المرشــحين التاليــة 
أسماؤهم: السادة شي جيويونغ (الصين)، وعبد القـادر كورومـا (سـيراليون)، وهيساشـي أوادا 

(اليابان)، وبرونو سيما (ألمانيا)، وبيتر تومكا (سلوفاكيا). 
 



1603-46971

S/2003/820

التقرير السنوي لس الأمن 
عقد مجلس الأمن، في ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر، مشاورات بكـامل هيئتـه بشـأن نظـر 

الجمعية العامة في تقريره السنوي، في ١٤ و ١٥ تشرين الأول/أكتوبر. 
ـــن إلى الجمعيــة العامــة تقريــر  وفي ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، قـدم رئيـس مجلـس الأم
مجلس الأمن (A/57/2) قبيل نظره في البند المتعلق ذه المسألة. واستعرض أنشطة الس خلال 
الفترة قيد النظر، مشيرا بصفة خاصة إلى أن الـس اختـبر بنجـاح الآليـة الجديـدة للتعـاون مـع 
البلدان المساهمة بقوات. وأشار إلى أن تقرير مجلس الأمن قد اخـتزِل بمـا مقـداره ٣٠٠ صفحـة 
بالمقارنة مع تقرير السنة الماضية ممـا أتـاح توفـير ٠٠٠ ٣٠٠ دولار. كمـا أشـار إلى أن الـس 
عقد ٢٦٤ جلسة رسمية، أي بزيادة ٩١ جلسة رسمية عن السنة الماضية؛ وأنه اتخـذ ٧٥ قـرارا، 
أي بزيـادة ٢٣ قـرارا عـن السـنة الماضيـة، وأصـدر ٤٧ بيانـا رئاسـيا، أي بزيـادة ١٢ بيانـا عــن 

السنة الماضية. 
وأعربت الدول الأعضاء، في بياناا أمام الجمعية العامة، عن ارتياحها للشكل الجديـد 
للتقريـر السـنوي لـس الأمـن الـذي خضـع لقـدر أكـبر مـن الترشـــيد والتحليــل. وارتــأت أن 
الس قد حسـن شـيئا مـا مـن أسـاليب عملـه، ولا سـيما علـى مسـتوى شـفافية أعمالـه. فقـد 
كانت هناك زيادة كبيرة في عدد الجلسات العامـة الـتي شـهدت مشـاركة مـتزايدة للـدول غـير 

الأعضاء في مجلس الأمن. 
واغتنمت الدول الأعضاء فرصة مناقشة تقرير مجلس الأمن للمطالبة بـإصلاح الـس، 
ولا سيما حـق النقض وأساليب العمل. كما طالبت بتوسيع عضوية مجلس الأمن لتمكينـه مـن 
استعادة مشروعيته، وليكون أكثر تمثيلا للوضع الجيو - سياسي العـالمي، ولكـي يعكـس ذلـك 
الوضـع علـى نحـو أفضـل. وطـالبت في هـذا الصـدد بزيـادة عـدد المقـاعد الدائمـة والمقـاعد غــير 

الدائمة. 
وخـلال المناقشـات الـتي جـرت في ٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر، أحـاط أعضـــاء الــس 
علما بالملاحظات الـتي أبدـا الجمعيـة العامـة، واغتنمـوا هـذه الفرصـة لإبـراز أهميـة التفكـير في 
تحسين فعالية إدارة وأعمال الس، وأساليب عمله وعلاقاتـه بالأجـهزة والمؤسسـات الأخـرى 
لمنظومة الأمم المتحدة. ولاحظوا أن عمل مجلس الأمـن قـد تشـعب علـى مـر السـنين. وبفضـل 
الزيـــادة الملموسة في عـــدد الجلسات العامة، حسن مجلس الأمـن مـن شـفافية أعمالـه، غـير أنـه 
لا يـزال يلـزم القيـام بالشـيء الكثـير في هـذا المضمـار. وارتـأوا أن مـن الأمـور الأساســـية تلــك 
البعثات التي يوفدهـا مجلـس الأمـن إلى منـاطق التراعـات، وكذلـك إنشـاء لجـان خاصـة وأفرقـة 

عاملة كلما اقتضى الأمر ذلك. 



03-4697117

S/2003/820

محكمة العدل الدولية 
في ٢٩ تشـرين الأول/أكتوبـر، ووفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
سابقة، استمع مجلس الأمن، في جلسة خاصـة وفقـا للشـكل المعتـاد، إلى عـرض قدمـه القـاضي 
جيلـبر غيـوم، رئيـس محكمـة العـدل الدوليـة، بشـأن أنشـطة المحكمـــة والوضــع الحــالي للقضايــا 
المعروضة عليها. وفي ختام الجلسة، صدر بلاغ بمثابة محضـر حـرفي للجلسـة، وفقـا للمـادة ٥٥ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
 

المحكمتان الدوليتان لرواندا ويوغوسلافيا السابقة 
في ٢٩ تشـرين الأول/أكتوبـر، ووفقـا للتفـاهم الـذي يتـم التوصـل إليـه في مشـــاورات 
سابقة، استمع مجلـس الأمـن، في جلسـة مغلقـة وفقـا للشـكل المعتـاد، لعـروض بشـأن الأنشـطة 
والوضع الحالي للقضايا المعروضة على المحكمتين، قدمها القاضي كلود جوردا، رئيـس المحكمـة 
الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي 
ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـــذ عــام ١٩٩١؛ والقــاضي نافــانيتيم بيلــي، رئيــس 
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك 
مــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانـــدا والمواطنـــين 
الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرهــا من الانتهاكــات المماثلــــة المرتكبــــة 
في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤. 

كما أدلت كارلا ديل بونتي، المدعية العامة لهاتين المحكمتين ببيان. 
وفي ختام الجلسة، صدر بلاغ بمثابة محضر حرفي للجلسة، وفقا للمادة ٥٥ من النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
 
 

 


